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Redacţlunea ,,Telegrafului Român“, strada Măcelarilor Nr. 20. 

Epistole nefrancate se refusă. — Articulii nepublicaţi nu se Înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de doué ori 12 cr., — de trei ori 

16 cr. réndu) cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

N ib llu , 15 Februariu.
Ca o noaioritate împunătore a primit camera 

Rom&niei a doua propunere pentru punerea dom
nului loan Brătianu sub acusă. Stăm deci în faţa 
unui fapt împlinit, ale cărui consecuenţe nime nu 
le póte prevede. S’a pus sub acusă cabinetul li
beralilor, şi s’a şi ales comisiunea, care are se cer
ceteze singuraticele puncte din acusa ridicată de con
servatori contra liberalilor.

Un lucru este constatat pănă acuma, şi asupra 
acestuia nu mai încape nici o indoélá. Puuereasub 
acusă a ministeriului liberal este un act de resbu- 
nare, purcésá din ură personală contra lui loan Bră
tianu, şi o lovitură puternică a cabinetului actual, 
care a combătut din tóté puterile propunerea pen
tru urmărirea cabinetului Brătianu.

încă dela eşirea domnului loan Brătianu din 
ministeriu am accentuat modul neobicinuit al eşirei 
lui. S’a despărţit de putere un bărbat probat, care 
a condus afacerile ţerei sale între situaţiunile cele 
mai grele tot cu glorie, s’a depărtat dela putere, 
precând maioritatea camerei era grupată impregiu- 
rul lui, s’a depărtat între impregiurări, putem (jice 
anarchice, pecând demonstraţiunile de strade, înain
tea şi în lăuntrul palatului luau un caracter peri
culos, şi réscularea ţăranilor era considerată ca pusă 
la cale de mâni străine.

Capul statului nu a chemat la putere pe vechii 
conservatori ai domnului Catargiu, ci a concre^ut 
formarea cabinetului unui bărbat conciliant, care 
are legături cu o samă de bărbaţi inteligenţi, cari 
s’au desfăcut de partida vechie conservators, şi 
formau un grup literar, dela care acuma şi cabi
netul lor şi-a luat numirea de guvernul juuimistilor.

S’au e8cri8 alegeri noue, şi sub firma acestui 
guvern conciliant s’au făcut alegerile, candidând 
şi conservatorii vechi cu programa guvernului Teodor 
Rosetti. îndată după alegere conservatorii şi-au 
arătat tendenţele de a luă ei frâul, şi prima lovi
tura o au dat guvernului la alegerea preşedintelui 
In senat, candidând contra guvernului pe generalul 
Florescu, a doua o au dat o în cameră, scoţind de 
preşedinte contra candidatului guvernului pe con- 
ducétoriul lor, Lascar Catargiu.

Punerea sub acusă a cabinetului loan Brătianu 
este cea mai aspră lovitură dată guvernului, şi ce- 
stiunea este disolvarea corpurilor legiuitóre, şi ape
lul la alegători.

0  va face guvernul junimist, s’au doră in (jdele 
procsime se va retrage spre a lăsă să facă domnul

FOITA.1

Documente pentru limbă şi istoriâ.

Răspunsul episcopului Şaguna cătră Emanuil Gozsdu 
la o epistolă asemenea celei cătră metropolitul Şuluţiu, 

în causa românilor ardeleni.
Illustrissime Domnule comite suprem! Cuprinsul 

mult stimatei epistole a Illustritatei Tale din 1 Maiu 
c. n. 1861 este aşa de momentos, încât cerându-mi-se 
răspuns, silit sum a-1 împărţi în mai multe puncte 
ca să pot da deplin răspunsul poftit.

Înainte de toate trebue să observez, că fiind eu 
slujitoriul altariului lui Dumnezeu şi îmbătrânindu-me 
în chemarea aceasta greă, şi vrând a corăspunde 
ei am atâtea grigi şi ocupaţiuni oficioase, încât nu-mi 
ajunge timpul, ca să me ocup cu cele lumesci, la 
care, dacă şi iau parte ici-colea, aceea o fac mai 
mult la rugarea eparchioţilor mei şi cu privire la 
aceea împregiurare, ca cele lumesci să nu înrîureze 
în treburi bisericesci spre dauna religiei şi a păcii 
din lăuntru a ei, şi ca cu acela prilegiu să predice 
moralul, fără care nici o societate nu poate pro- 
păşi în deslegarea problemei sale sociale spre mul- 
ţămirea cerinţelor drepte ale timpului modern. — 
Eu sperez, că Illustritatea Ta, carele me cunosci 
mai mult de 30 ani, şi scii viaţa mea, nu vei trage 
la îndoială adevărul acela, că caracterul meu se

Lascar Catargiu acesta în situaţiunea creată, nu 
mult Importă

Persecuţiunile politice nicăiri nu se fac cu atâta 
vehemenţă ca şi în România De aceea ele şi pro
duc adevărată indignaţiune in intrâgă Europa.

Persecuţiunea contra guvernului Brătianu se înţe 
lege a produs indignaţiune nespus de mare, şi întrâgă 
presa européná o consideră de cel mai mârşav aten
tat, care se póte îndreptă contra unui bărbat de stat.

N’a trecut încă nici o lună, de când fiarele din 
România publicară biletul regelui, prin care a gra
tulat domnului loan Brătianu din incidentul (filei 
lui onomastice dela 7 lanuariu.

Dela 1876 începând România a făcut progrese, 
pe cari alte state nu le fac sute de ani, şi tóté 
acestea sunt legate de numele lui loan Brătianu. 
Luase guvernarea ţărei în momente critice, când 
flăcările învăpăiate se ridicau până pe vîrfurile Bal
canilor. Făcu o campanie dintre cele mai anevoióse, 
armata română uâvălesce asupra leului din Plevna, 
şi stórce admiraţiunea Europei.

Vine tractatul din Berlin cu luarea Basarabiei, 
vine greutatea cu regularea Dobrogei, vine cestiunea 
Dunărei, situaţiuni, care de care mai încurcate, şi 
nobilul patriotism al domnului loan Brătianu în
vinge greutăţile acestea.

Urmâză îmbunătăţirile interne, regularea in 
Btrucţiunei publice, îmbunătăţiri în starea ţăranului, 
promovarea industriei naţionale, ridicarea comerciu 
lui, şi provocarea de conflicte cu statele vecine la 
încheerea convenţiunilor vamale, tóté cu conside
rare ia îmbunătăţirile interne, răscumpărarea linii
lor de căi ferate, şi înmulţirea lor, şi ca coronă la 
tóté (jilele de veselie ale românilor: proclamarea re
gatului şi încoronarea.

Tóté aceste lucrări sunt legate de guvernarea 
de 12 ani a domnului loan Brătianu, şi ca răsplată 
co vedem ?

Patriotul înflăcărat, socotit intre cei fărădelege, 
bărbatul de stat pus pe banca acusaţilor, şi tractat 
ca un mişel de representanţa naţiunei întregi.

boi nu ne am amestecat nici odată în cele ale 
fraţilor din regatul România. înregistrăm şi deas 
tădatâ faptele şi le esplicăm, după cum le esplică 
totă lumea, si trebue se mergem şi noi cu părerea 
lumei, care în punerea sub acusă a guvernului Bră 
tianu vede un sistem de persecuţiune nedâmuă de 
o ţâră liberală, care uresce despotismul.

potrivesce cu chemarea mea. Pe lângă aceasta des
coperire sinceră trec acum la răspunderea punctelor 
din sus lăudata-Ţi epistolă şi adecă:

I. Illustritatea Ta (jici drept, că la casa de sus a 
dietei numai doi români sunteţi: Illustritatea Ta şi 
Illustritatea Sa Dnul căpitan suprem al Chioarului. — 
Aşa este; însă românii <Ş.ic, că ar fi putut fi şi mai 
mulţi români la casa de sus a dietei, când guvernul 
constituţional ar fi lucrat aşa sincer precum sunt sincere 
principiile cardinali în constituţiune, şi dacă guver
nul ar fi avut privire la împregiurările locale-naţio- 
nale din comitatele: Arad, Becheş, Bihor, Satu-mare, 
Timişoara şi Torontalu? Fiind-că guvernul a păşit 
unilateral cu zelotipie specifico-naţionale, cu predi- 
lecţiune cătră naţionalitatea ungureasca şi cu rutina 
ruginită, dar nu cu patriotismul general, n’a ade
verit alta, decât aceea, că El se interesează numai 
de naţionalitatea ungurească, dar nu şi de o Ungarie 
obştească, carea pe lângă unguri mai are români şi 
slavi pe pământul seu, — carii toţi aşa doresc cul
tura şi susţinerea limbei lor, ca şi ungurii, şi carii 
toţi aşa au drept a - pretinde garantisarea şi între
buinţarea limbei lor, ca şi ungurii.

Dar de ce nu s’au dus la dietă episcopii noştri 
din Arad, Timişoara şi Verşeţ? doară, că ce sunt 
de naţia sârbească? Aceasta nu-i poate escusa; ei 
sunt datori ca episcopi, să meargă îa dietă, şi acolo 
ca epscopi să apere interesele naţionale ale creştini
lor sei, căci aceste sunt în strînsă legătură cu inte
resele . bisericesci, deoare-ce limba poporului este

Revista politică.
Comentariile foilor străine despre ţinuta poli

tică a oposiţiunei din Budapesta au avut efect pu
ternic asupra conducătorilor oposiţiunei maghiare.

Contele Apponyi şi deputatul Helfy s’au vătfut 
uecesitaţi a protestă contra scirilor înregistrate de 
presa străină, cari trebuesc privitd numai ca nisce 
insinuaţiuni reutăciose. In Ungaria nu esistă par
tid, au (Jis numiţii deputaţi, carele în politica es- 
ternă să nu observe de cel mai cardinal punct ali
anţa monarchiei nóstre cu Germania şi Italia.

Măgulit de aceste declaraţiuni neaşteptate din 
partea ambelor partide oposiţionale, premierul Tisza 
n’a putut resistâ să nu dea espresiune bucuriei, când 
vede oposiţiunea, păşind cu atâta resoluţiune pentru 
alianţa cu cele două puteri mari vecine. Acesta 
alianţă, a adaogat dl Tisza, este intemeată pe base 
cu mult mai solide, decât ca suspicionările presei 
străine să-i potă strică câtuşi de puţin, căci ea nu 
se baseză numai pe simpatiile naţiunilor respective, 
dar mai mult pe interesele cele mari, ce legă aceste 
state atât de strîns unul cu celalalt.

Cu acăsta ocasiune dl Tisza a accentuat şi stră
lucitele succese ale activităţii guvernului în timp 
de 14 ani, de când ţine în mână frânele guvernării, 
succese, cari mai bine se vedesc, dacă privim la 
consolidarea statului unguresc, la restabilirea cre
ditului financiar şi în special la politica internă şi 
esternă, ce o a urmărit.

In parlamentul austriac după pregătirile cele 
multe s’au început desbaterile bugetare. Cluburile 
stau gata de luptă, dar faţă cu maioritatea covâr- 
şitore, ce a ştiut să şi câştige guvernul intr’un timp 
de tot scurt, opintirile oposiţiunei pat zădărnicite. 
Foile oposiţionale combat cu vehemenţă atitudinea 
dreptei, carea s’a lăsat sedusă de guvern pentru câ
teva concesiuni, şi astfeliu a dat arme noue gu
vernului a se intări.

Retragerea ministrului de resboiu german, Bron- 
sart, precum spun scirile berlineze, va urmă în <J>- 
lele cele mai de aprópe, Bronsart şi-a şi luat rămas 
bun înaintea feriiior parlamentare dela cei mai mulţi 
deputaţi din provincie. Ca motiv al retragerei se 
afirmă acum cu totă positivitatea, că se consideră 
diferinţele cele mari, ce s’au iscat între densul şi 
între şeful statului maior cont. Waldersee cu pri
vire la proiectul pentru artilerie. Aceste diferenţe 
s’au incordat şi mai tare prin păşirea principelui 

j  de Bismark pe partea generalului Waldersee.

limba bisericei în ortodocsia noastră. Preoţimea şi 
poporul ar trebui, să provoace pe episcopii sei, a 
merge negreşit la dietă!

II. Illustritatea Ta binevoesci a (jice: „că 
fără îndoială va veni la desbatere causa naţionali
tăţii noastre, dară poate fi, că şi causa uniunei Ar
dealului cu Ungaria se va desbate. Ce se atinge 
de causa naţionalităţii, — naţiunea română, — pre
cum sciu eu convingerile ei —, are a observa: că 
aici nu e nimic mai bine, de cât a lua pildă dela 
unguri, şi cât doresc ei pentru naţionalitatea lor, 
atâta să dorim şi noi pentru a noastră naţionalitate. — 
Să nu Te sparii Illustrissime! de aceasta descoperire. 
Când în Ungaria aveţi lege positivă pentru egala 
îndreptăţire politică, pentru perfecta reciprocitate 
între religiile creştine: atunci nu este nimic mai fi
resc, ca egalitatea reciprocă perfectă şi între naţiu
nile patriei comune.

Dieta nu este alcătuită sub titlu de represen- 
taţie a naţiei unguresci, ci sub titlu de representa- 
ţie a municipalităţilor patriei obstesci, şi aceşti re- 
presentanţi sunt chiemaţi a înainta binele obstesc 
al tuturor factorilor patriei pe basa egalei îndreptă
ţiri şi a reciprocităţii politice, confesionale şi naţio
nale, căci numai decât moara patriei rău va măcina, 
cum unui factor dintre cei numiţi i se va causa 
vre-o vătămare. Sânte ar fi fost legile dictate din 
a. 1848, dacă părinţii acolo adunaţi n’ar fi păcătuit, 
asupra naţiilor. (Vn urma.)
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Preşedintele Carnot a subscris decretul noului 
cabinet francos constătătoriu din următorii bărbaţi 
de stat: T ir  a rd,  preşedinte şi ministru al corner- 
ciului; C o n s t a n s ,  de interne; R o u v i e r  de fi
nanţa; T h a u v e n e t ,  de iustiţie; F a l l i é r e s  de 
instrucţiune; Faye ,  de agricultură; Yves Guyot ,  
al afacerilor publice; F r e y c i n e t  de résboiu; Ja- 
ure,  de marină, ér de esterne e S p u l l e r  un vechiu 
pretin a lui Gambetta.

Mesagiul de tron, cu care s’a deschis parlamen
tul din Anglia, constată, că relaţiunile cu statele 
străine sunt amicabile. Operaţiunile din Egipt au 
avut resultat favorabil şi s’a ajuns intrucât va scopul 
urmărit. Regina n’are motive a se teme, că tulbu
rările din apropierea Suakimului se vor repeta din 
nou. Negoţierile cu Tibetul n’au avut resultat fa 
vorabil: se speră însă, că nu vor fi de lipsă noue 
operaţiuni militare. In privinţa afacerilor dela Sa
moa se va ţine o conferinţă la Berlin, la care vor 
participă şi Statele-unite. Sumele considerabile, ce 
le au votat statele streine pentru pregătiri résboi- 
nice, dovedesc o mare nesiguranţă a lucrurilor şi 
Anglia încă va fi necesitată se voteze sume de tot 
considerabile pentru întărirea marinei.

nópte Sâmbătă spre Duminecă încetă delirarea şi a început 
agonia morţii, însă fărâ^convulsiuni, fără cea mai mică luptă 
a început a adormi ca un copil în cel mai strict înţeles al 
cuvântului, resuflând, rar tot mai rar, pănă când la 2  ore 
în faţa protopresbiterului Andreiu Ghidiu, a secretariului 
loan Bartolomei şi a asesorului referinţe dela senatul epi- 
tropesc Traian Barzu şi a altor casnici încetă de a mai re- 
suflâ, închise ochi şi gura pentru vecinicie. Astfeliu îşi 
dădu nobilul seu suflet în mânile Creatoriului, după-ce mai 
nainte fusese proveţlut prin numitul protopresbiter cu me- 
rindea pentru vecinicie, cu sântele taine.

Din faţa acum răposatului se oglindă mai mult decât 
pănă acum blândeţa şi bunătatea. Din faţa răposatului, care 
nu s’a schimbat deloc 3 ţlile, cât a fost espus, ceteai feri
cirea internă, prămărirea şi parcă voia să ţlică: „me. simt 
fericit, că împlinindu-mi în lume' cu credinţă chemarea, me 
ved acum scăpat de multele necasuri; căutaţi, voi următorii 
mei, de a le purtă mai departe.“ Despre temuta catastrofă 
se telegrafă încă Vineri In. P. Sânţitului metropolit şi Prea 
Sânţitului episcop al Aradului şi ambii au recomandat prin 
telegrame inmediat a se face tóté cele posibile pentru sal
varea bunului părinte.

Tóté au fost îndeşert. Catastrofa a fost inevitabilă din 
din causa bătrâneţelor, cari nu au mai putut resistá vehe
mensei periculosului morb.

lenţă; Societatea minerarie „Şiuluţiu“ „Pincu“ şi 
„Bălteşti“, sub conducerea preon domn Dr, Simeon 
Caian; Comitetul reuniunei femeilor române sub 
conducerea Préstim. dómne vicepreşedintă Ana Filip, 

î n m o r m â n t a r e  a.
Cel mai sfăşietoriu şi cutremurătoriu act a mutării 

omului din acésta lume a deşertăciunilor, a trebuit 
să se în eplinâscă la 29 Ianuariu v. la 2 óre p. m 
pe lângă vărsarea multor lacrămi mai ales la închi 
derea cosciugului.

Acésta s’a arangiat, după săvârşirea ritualelor 
îndatinate la casa mortului, cam precum urmézá

1. In frunte mergea preotul Nicolae Băieşan 
îmbrăcat în ornament bisericesc negru şi ducea 
crucea négrá, pe care se afla cununa din partea 
preoţimei tractuale.

2. Acestuia urmâ conductul societăţii minerarie 
„Concordia“, având in frunte o flamură négrá mare 
şi frumosă purtată de 3 indivitji Acest conduct im
punător se află sub conducerea bravului director 
Alesandru Danciu.

3. Urmâ apoi epitropul primariu George Balta 
purtând cununa presentată de comitetul bisericei 
gr. or. din Abrud-Sat în numele lui şi a poporului 
păstorit suflete8ce de răposatul.

4. Acestuia urmâ praporii bisericesci şi sf. 
icóne şi alte insignii bisericesci îndatinate la aceste 
ocasiuni.

5. După aceste urmâ publicul constătătoriu 
din inteliginţa şi popor din loc şi jur, însă forte 
impresionat, căci petrecea la mormânt pe acela pe 
care îl iubea şi merita se fie cu dânsul în acésta 
lume.

G. Urmâ corul cântăreţilor şi acestuia 14 pre
oţi, toţi în ornamente bisericesci de doliu şi cu un 
ornament deosebit în frunte, care era asesorul con
sistorial Zacharia Boiu din Sibiiu, care într’adever 
împodobesce săvârşirea ritualelor nóstre bisericesci.

7. In apropierea acestora unduia tristul cos
ciug, care nu se vedea de mulţimea cununilor şi 
care se purta de membrii comitetului parochial şi 
preoţime. Cosciugului urmă jalnica familie, abătută 
de întristare şi cuprinsă de suspine.

8. Acestora urmâ partea cea mai mare a pu
blicului, pe care abia îl cuprindea spaţiul stradelor 
şi care cu lacrămi în ochi căutau spre cel ce inima 
lui îl îndemna să plângă.

Astfeliu arangiat tristul cortegiu a mers prin 
piaţa Abrudului şi a ajuns la biserica gr. or. din 
Abrud-sat, la care servise răposatul.

Ajungând la acésta s’a aşezat cosciugul înaintea 
sf altariu şi s’a început sf. sluşbă, care este forte 
frumosă pentru preoţi, şi la care a asistat abia in 
teliginţa, deóre-ce spaţiul bisericei nu mai puté cu
prinde şi ţie ceealaltă parte a publicului.

După finirea ceremonialului bisericesc se des 
făşurâ publicului ceremonialul vieţii răposatului cu 
privire la activitatea sa şi la jalnicile relaţiuni a 
mutărei lui din acésta lume prin elocuentul rost al 
neîntrecutului orator asesor consistorial, Zacharia 
Boiu.

După acestea rămăşiţele pământesci se dedură 
celui, din care a fost, adecă pământului.

Precum se ascundea cu trupul în sinul pămân
tului pi otopresbiterul loan Gall, aşa se mărea golul, 
unde fusese ol şi care gol, cu drept cuvânt numai 
acum se află, că nimenea altul, precum el, nu-1 va 
umplé. De aceea şi pentru acésta e jalea tot aşa 
de mare, precum a fost şi este jalea şi pentru tre 
cerea lui din acésta lume în cealaltă.

Aşa suspinând trebue să (Jicem :
Memoria protopresbiterului loan Gall, fie neuitată, 

sufletul lui odichnit, celor remaşi mângăere şi ajutor iu 
dela Dumnezeu. Un participant din loc

La cestinnea lucrului de mână.
i i i .

După tóté cele premise uşor ne putem dá séma 
şi despre aceea, pentru-ce óre la noi se pare atât 
de apatică lumea faţă cu obiectul de faţă. Singurul 
motiv este de a se căuta acolo, că încă opiniunea 
publică nu este pe deplin dumerită asupra scopului 
acestui obiect şi apoi mai este şi natura poporului 
nostru forte conservativă de a se pune în cumpănă, 
carea de altcum mult ni-a păstrat individualitatea 
nostră naţională, intactă de influinţe esterne. Cum*că 
în adevăr mulţi nu sunt lămuriţi de ajuns asupra 
scopului lucrului de mână ne putem convinge de 
acolo, că cei mai mulţi motivézá introducerea lui 
în scolă, cu lipsa de ocupaţiune a poporului în să
rile de ernă şi a fost numit chiar de primul pro- 
punătoriu în sinod industria de casă*). E evident 
că acestea secundeză svedilor.

Este ce e drept mare trebuinţă de a ajuta po 
porului nostru din partea acésta şi al feri de pe
trecerea timpului în crişma jidanului, unde se pot

*) Sinodul din anul 1878.

Mórtea lui loan cel bun, primul episcop ro
mân ortodocs al diecesei Caransebeşului.

Aflăm de interes a reproduce după „Foia die- 
cesană“ descrierea momentelor din urmă a fericitu 
lui în Domnul, Prâsânţiei Sale loan Popasu.

Bunul nostru archipăstoriu în timpul din urmă nu era 
totdeuna bine dispus sufletesce. Deja în preséra (jilei sale 
onomastice din acest an la salutafiunile şi gratulaţiunile ti- 
nerimei clericale şi pedagogice, ale profesorilor şi ale coru
lui vocal, apoi ale membrilor consistoriului a răspuns în un 
mod lórte semnificativ, neîndatinat. Cuvântul seu de mulţă- 
mire improvisat, ca aprópe tóté cuvântările sale, altcum plin 
de spirit şi de rară dicţiune, întreţesut de multe sfaturi bune 
folositóre, l’a început marele decedat cu cuvintele: „Intre 
multele picături de amăriciune, ce se strecoră ţii In ic în inima 
unui episcop ort. român, devotat chemărei sale, mie unuia 
î-mi face mare bucurie, veţlendu-ve astăzi adunaţi împregiurul 
meu“ etc.

De atunci voia perfectă bună nu i-s’a mai reîntors.
Din optimist, cum fusese în tóta viaţa sa, devenise acum 

pesimist. Cu tóté acestea cauta, ba putem ţlice grăbia în 
acurata şi conscienjiósa împlinire a  datorinţelor şi în ese- 
c u ta r e a  tu tu ro r  lu c r u r ilo r , c e  î ş i  p r o p u se se  a  le  să v â r ş i.

Luni în 23 Ianuariu vechiu s’au început esamenele se
mestrului prim la institutul teologic. A lipsi dela asemenea 
esamine nu-1 rabdă firea lui, şi martori sunt profesorii şi 

-toţi învăţătorii din dieeesă, că el era în stare, — pecât nu
mai îi permitea alte agende oficióse şi starea sănătăţii alt
cum robuste, — să asiste ţlile întregi la esamenele teologi
lor, preparandiilor şi la conferinţele învăţâtoresci. Cei tineri 
oboseau de multe ori şi el totuşi nu perdea pacienţa.

Iu aceea ţii Luni asistă la esamene dela 8 —12 8/< de 
óra. Reîntors acasă a început a se vaetâ de durere de cap 
şi resufia cam greu. Se vede, că se recise.

în ţliua urmatóre deşi nu se simţia încă bine, — di
nastic, cum era din crescet pănă în tălpi, — participă în bi
serica catedrală la liturghia de morţi pentru defunctul prin
cipe de coróná Rudolf, pilele urmátóre deşi indisposiţiunea 
nu încetase şi resuflarea devenise ceva mai grea: nu-1 pu
turăm cu nici un preţ reţine, de a nu asistă şi mai departe 
la esamene, 0ră Sâmbătă în 28 Ianuariu v. în o <ji nefavo
rabilă, frigurósa şi umedă a oficiat în persóna cu asistinţa 
clerului local parastasul solemn pentru susamintitul principe 
Rudolf, şi cetind singur rugăciunea de deslegare, tot publicul 
pios din biserică observă, că vocea préiubitului episcop nu 
mai are puterea, lustrul şi metalul seu de mai nainte. Vocea, 
lui sonoră de mai nainte slăbise şi se lupta cu resuflarea. 
Reîntors în reşedinţa sa n’a mai eşit din casă. Afecţiunile 
asmatice eresceau rapid şi în mod însuflătoriu de cea mai 
mare grige.

Medicul casei împreună cu altul din armată consultaţi 
constatară, că pacientul este atacat de morbul de plumâni 
numit în sciinţa medicală cu terminul technic bronchitis. 
Cu consentimentul pacientului, care era încă în deplină con- 
sciinfă, se telegrafă după medicul Dr. Alesandru Stefanovici, 
protofisicul oraşului Timiş0ra, carele este versat în morbu
rile interne, şi în care pacientul avea mare încredere. Dr. 
Stefanovici constată şi el morbul bronchitis, adăogend totde
odată, că copii atacaţi de acest morb, arare-ori scapă cu 
viéja, bătrânii însă mai nici când. Cu tóté precautele şi 
prescrisele consiliului medicilor morbul înainta rapid. Mor- 
bosul de Vineri diminéja delirézá şi începe a-şi perde con- 
sciinţa şi graiul devine neînţeles. Sâmbătă diminâţa îi era 
mai bine. începuse să facă după datina lui glume, ca să 
fa~ă voie bună celor ce îi vedea adânc întristaţi în împre
giurul lui, Sâmbătă după prânţl însă a început de nou să 
delizeze. Vorbea tot despre afacerile diecesei; de repeţite 
ori a (jis tare: Tóié afacerile diecesei rémán în regulă, fi 
în rendül cel mai bun după mine. Mult vorbea în fantasia 
sa şi despre instruirea internă a vilei diecesanc din băile 
erculane, despre edificarea seminariului şi a casei diecesei 

.cumpărăte în tómna trecută în Caransebeş, idei cu ale cărora 
realisare se ocupase în timpul din urmă. La 12 óre din

Corespondenţe particulare
ale „Telegrafului Român. “

Abrud, 10/22 Februarin, 1889. Scirea tristă 
despre mórtea pré timpurie a protopresbiterului 
gr. or. al Abrudului, loan Gall, respândindu se în 
tóté părţile, încă în 4'ua morţii, rudeniile, amicii 
şi corporaţiunile din loc şi depărtare s’au grăbit 
cuprinşi de jale a-şi esprimâ simţămintele de stimă 
şi pietate faţă <!e răposatul, plângând încetarea lui 
din viâţă şi împărtăşind în durere condolenţe în
tristatei familii.

Acestea s’au veţlut în următorele:
P r i n  t e l e g r a m e  de c o n d o l e n ţ e :

Fi8celenţia Sa înalt Presânţitul archiepiscop şi 
metropolit Miron Romanul, împărtăşind binecuvân
tare pentru odichna sufletului răposatului şi mângă- 
ere jalnicei familie orfauă; P. 0 D. D.: Dr. Ilarion 
Puşcariu, archimandrit; Nicanor Frateşiu, protosincel; 
Zacharia Boiu, asesor consistorial; Préstim. familie 
Parteniu Cosma; Préstim. familie loan Popescu; II. 
Sa dl Eliă Măcelariu, consilieriu; Préstim . familie 
Dr. loan Crişian; Préstim. familie V. Ranta; 11. Sa 
dl Dr. Iosif Gall; Préstim. domn Dr. Absolon Todea; 
On. D. Damó Vilmos; Préstim. familie Dr. Stoica; 
O. D D.: George Damian, paroch, George Oprea, 
paroch şi loan Kusu, student.

D e p u n e r i  de c u n u n i :
„Pré bunului, iubitului şi neuitatului soţ şi pă 

rinte, loan Gal, protopresbiter11 „Ana Gali născ. Po- 
poviciu, soţie, Ana măr. Furdui şi loan fii, şi Romul 
Furdui, ginere“ ; „Iubitului fiu, frate, cumnat, odichnä“, 
Carolina Gall, mamă, Iulia, soră şi Vasilie Ranta, 
cumnat“ ; „Scumpului nostru frate, şi cumnat“, „Dr. 
Iosif Gali, frate şi Caterina Gali, cumnată“ ; „Neui
tatului meu amic“, „Nicanor Frateşiu“ ; „Neuitatului 
amic, loan Gail“, „Familia Filip“ ; „Prestimatului naş, 
asesor consistorial,“ „Glierasim Candrea şi soţia Ma
ria;“ „Neuitatului nostru amic“, „Familia Ivascu“ ; 
„Scumpului nostru defunct“, „Joe şi Michail Cirlea“ ; 
„Neuitatului nostru nănaş“, „Victor Bariţiu şi soţia 
Elena“ ; „Tristă s u v e n i r e „Florentina şi loan Tér- 
novt an“ ; „Salutarea cea din urmă“, „Familia Bă- 
lossu“ ; „ Ultimid adio“, „Familia Lobonţiu“ ; „Suve 
nire“, „dela Iuliana Vasiu“ ; „Iubitului nostru naş“, 
„Familia Todescu“ ; „Demnului seu protopresbiter, 
loan Gali“, „Preoţimea tractuală“ ; „Vrednicului păs- 
toriu sufletesc loan Gall protopresbiter“, „Comitetul 
bisericei gr or. a Abrudului“ ; „în semn de recu- 
noscinţă şi iubire protopopului seu, loan Gail,“ „Ni
colau Băieşan preot şi poporul din Bucium Isbita“ ; 
„Bine meritatului preşedinte în semn de recunoscinţă“, 
„Auraria“ ; „In memoria bine meritatului seu preşe
dinte“, „Casina română“ ; „Neobositului ei patron în 
semn de pie memorie“, „Reuniunea femeilor române“ ; 
„Stimatului nostru patron“, „învăţătorele şi elevele 
dela scóla reuniunei“ ; „Societatea Concordia“ ; „ Ve 
neratului director loan Gall, în semn de stimă şi pie 
täte“, „Societăţile minerale: S. George, Şiuluţiu Pincu 
şi Bălteşti.

P r i n  d e p u t a ţ i u n i :
Preoţimea tractuală prin comisiunea condusă 

de On. paroch în Abrud Dionisiu Adamoviciu pre- 
sentând şi o adresă de condolenţă; Comitetul pa
rochial gr. or. din Abrud sub conducerea membru 
lui Iosif Draia primariu; Direcţiunea şi acţionarii 
institutului de credit „Auraria“ respective inteli 
genţa română din Abrud, sub conducerea prea on. ! 
Domn director Alesandru Filip, presentând şi o j 
adresă de condolenţă; Societatea minerarie „Con- ! 
cordia“, sub cojiducerea préon. domn director Ale- ; 
sandru Danciu, presentând şi o adresă de condo-
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încuiba multe viţii, de cari nu spre onórea nóstrá 
fie (Jis, nu e cruţat poporul nostru. Me întreb eu 
şi rog să se întrebe fie care, ne vom púié ajunge 
noi pe calea acésta scopul?.. Me tem, că resulta 
tele vor fi tot aşa de mari ca şi cum sunt cu gră 
dinaritul prin mijlocirea scólei. Alte sunt căile pen 
tru ajungerea acestor scopuri, şi nu şcolile..

Scóla şi a resolvit problema atunci, când a sciut 
sé stirnâscă în elev interes faţă de tot ceea ce se 
petrece în jurul lui, când a sciut se-I pună pe calea 
de a se însufleţi pentru tot ce e bun,  a d e v ă r a t  
şi f r umos .

Mânecând dela acest principiu putem conchide 
şi referitorii! la lucrul de mână, că acela nu are de 
a servi direct folóselor reale şi trebuinţelor (jilnice, 
ci are de a servi scopurilor educaţiunei. Greşesc 
deci toţi aceia, cari pun cestiunea pe un povîrniş 
atât de periculos.

Ne póte cineva obiectă, care póte fi deci mo
tivul pentru ca sé se introducă lucrul de mână în 
scóla. Am spus o la începutul scrierii de faţă, că este 
completarea obiectelor, adecă: umplerea unei lacune; 
acésta a mai spus-o poporului nostru şi alţii înainte 
de mine şi o repet şi eu aici.

Pedagogii de mult au strigat: o cultivare ar
monică a omului; şi cu tóté acestea glasul lor a fost 
glasul celui ce strigă în pustiă, căci lumea peda
gogică abia acuma începe a înţelege.

Motivul spus pe scurt este ca se dăm şi m ân ei 
o m e n e s c i  însemnătatea ce i compete; ca unul din 
cele mai de frunte organe pentru cultura vieţii in
telectuali. Spiritului i-se dă nutrémént de ajuns, 
corpului încă prin introducerea gimnasticei şi nu
mai biata mână se rămână neconsiderată; cu tóté 
că mâna este acel organ, care produce astăzi 
opere măreţe, la privirea cărora nu se mai póte 
săturâ ochiul omoiesc! Sé reflectăm numai la ope
rele de artă şi ne putem incredinţâ des'pre va- 
lórea manei omenesci: „Ea (jice Herbart, ocupă lo
cul de frunte după limbi, prin carea se ridică omul 
peste animale.“ *)

Singur motivul acesta este de ajuns spre a re- 
cunÓ8ce necesitatea lucrului de mână fără de a mai 
aminti şi alte motive etice şi psichologice, cari vor 
besc în favorul lui.

Suntem deci convinşi despre necesitatea lui şi 
suntem în parte convinşi şi despre aceea, că lucrul 
de mână nu are sé pregatéscá direct trebuinţele 
poporului. Noi voim ca fiul ţăranului nostru, câijd 
ese din scolă se scie umbla cu săcurea, cu firezul, 
cu gilăul, cu dalta etc, va se cj’‘c& 88 Ş* câştige 
o d e s t e r i t a t e  a mâ ne i  şi să preocupe feliurile 
lucrărilor ţerenesei. Dacă va avea apoi aplicare ppre 
vre-unul din ramurile acestea, atunci chiar talentul 
lui il va duce cu forţa spre a se ocupă cu obiectul 
lui de predilecţiune, înzadar vei încerca să-i pui pe 
deci, căci: „naturam expellas furca, tarnen usque 
recuret.“

Constatând acésta, ne putem pune şi aS»ea în
trebare, óre este posibil să ajungem noi pe calea in
dicată de dl Moian adecă: prin înfiinţarea unei „re
uniuni“ de natura celei din Germania?

Eu cred, că nu, mai cu sâmă dacă acesta ar 
intenţiona nesce cursuri de vară aranjate intru fo 
losul învăţătoi ilor, pentru-că atunci uşor ne-am puté 
abate dela scopul adevărat şi prea uşor putem cădâ 
la erórea de a căutâ tóté numai pentru folosul real. 
Din contră eu cred, că numai introducându se o 
s c o l ă  p r a t i c ă  regulată pe lângă seminariile pe
dagogice şi făcendu-86 acolo pracsă regulată de toţi 
preparanijii, special de cei din anul al treilea în fie 
care obiect de învăţământ şi prin urmare şi la ace
sta, vom puté să-i deschidem porta şi în scóla po
porală. Un conducătoriu luminat de principiile pe
dagogice, metodico psichologice va scí îngrigi ca să 
se păstreze nealterat caracterul educativ a învăţă
mântului. în scóla acésta practică**).

Nu i vorbă se póte înfiinţa şi „reuniunea“ nu
mită, dar să nu sperăm pré mult dela densa, ea 
póte se ne aducă mari serviţie, nici decât insă aceea 
ce se intenţionâză, dacă nu se va face începutul acolo, 
de unde póte să se lucre cu mai mult efect.

Stăruinţa dlui Moian este démná de lăudat şi 
merită să fie luată in deosebită consideraţiune de 
autorităţile nóstre şcolare superióre.

Se sperăm deci, că societatea românescă va 
pricepe glasul, ce i se strigă dela pólele „Tâmpei“, 
şi că nu va trece mult timp pănă-ce vom fi în stare 
a observa şi resultatele pipăibile în direcţiunea acé
sta. Dorim. Aşa se fie. Dr. Petru Şpan.

hi a

V a r i e t ă ţ i .
* (Parastase pentru archidueele Rudolf.) Din Ro- 
(protopresbiteratul Solnocului) şi din Lelese

*) Päd.  S c h r i f t e n  H e r b a r t s  II Band 628 Veţli 
şi B e r g n e r  Materialien zur speciellen Päd. pag. 237.

**) Ve$i Nrii 34 şi 36 ä „Tel. Roman“ dm 1887.

(protopresbiteratul Devei) ni se scrie, că în inţele 
sul cerculariului Escel. Sale I. P. S. D. archiepiscop 
şi metropolit serviciul Dijeesc şi parastasul pentru 
odichna sufletului neuitatului nostru clironom s’a ţi
nut cu mare festivitate, cetindu-se în ambe locurile 
şi câte o poesie ocasională, compuse de parochi res
pectivi, adecă de paroehul Aron Cosma din Robia şi 
de paroehul Ambrosia Muşa din Lelese.

* (Vi ce - pr es i den t . )  Casa deputaţilor a ales în 
locul deputatului Iuliu H o r v á t h  de vice presedent 
pe deputatul Alecsiu B o k r o s .

* (Concedi u . )  Bar. Leonida P o p p, adjutant 
general al Maj. Sale monarchului, precum se anunţă 
din Viena, insinuându se din nou pentru un conce
diu do un an, Maj Sa monarchul i l’a acordat, es- 
primându-i tot deodată şi recunoscinţa pentru me
ritele, ce şi le a câştigat, cât timp a fost în serviciu.

* ( L o g o d n i c a  pr incipelui  A. Bat temberg. )  
In ace!a-şi timp, cânu se anunţă, că fostul principe 
al Bulgariei e pe cale de a se logodi cu artista dela 
opera din Darmstadt, Iohana Loisinger, se scrie din 
Berlin, că principesa Victoria, sora actualului împă
rat, se va logodi cu principele Carol, moştenitor al 
tronului svedian. Se Zice, că chiar regina Victoria 
ar fi pus la cale acésta căsătorie.

* Constituirea comitetului societăţii studenţilor ro
mâni din Zürich pe anul 1889/90 s’a efeptuit ast 
feliu : Preşedinte G. Dunca ; vicepreşedinte C. Balş; 
casariu I. T. Angelescu; secretariu M. Mateescu; ac 
tuar G. Ventura şi bibliotecar I. D. Luizescu, toţi 
studenţi la politechnicul de acolo.

* (Un p i c t o r  nebun. )  Cu ocasiunea morţii 
archiducelui Rudolf, împăratul a dăruit unui tinăr 
pictor, David Moser, in etate de 18 ani, 20 de na
poleoni, pentru-că a desemnat minunat de bine pe 
principele pe patul seu mortual.

Tinărul pictor însă, fie că a lucrat cu multă 
pasiune, fie că l’a emoţionat adânc tragedia moşte 
nitoriului de tron, d’aturici a că(|ut în melancolie, 
ér acum de câte va (jile a nebunit.

* Dl Dr. Asaky,  ne mai putând resistâ şica- 
nărilor şi atacurilor vrăşmaşilor, a plecat cu trenul 
fulger la Paris şi a promis, că nu se va mai re
inforce în ţâră.

* (S p o r i r e a a r m a t e i  române . )  Armata 
română se va mai snori cu un regiment de linie,• A Ocare a şi început a se forrná îu Bucuresci din re
cruţi; apoi cu patru companii de genii, dintre cari 
2 vor staţiouâ în Galaţi, ér 2 in Buzeu.

* (Me e ti ngu  ri.) Patrioţii din Cluşiu au ţi
nut Duminecă în 24 1. c. nou o adunare imposantă, 
în care sau rostit vehemente discursuri contra § 25 
al proiectului de lege militariu. Limba germană să 
o înveţe cei ce voesc să studieze pe Goethe şi pe 
Schiller; în Ungaria, care e patria pripegilor nu mai 
are se-şi spargă nimenea capul cu ea. In urmă se pri- 
mesce propunerea lui F e l m é r i ,  prin care adunarea 
fără colorit politic rogă pe deputaţii cluşeni, ca să 
lupte şi să voteze contra § 25, ca nu cumva limba 
maghiară să fie în pericol şi junimea să sufere.

Asemenea meeting a avut loc şi în Maros-Vâ 
sárhely, unde s’a primit resolutiunea advocatului 
Ku t t y ,  de a se adresâ atât cătră casa deputaţi
lor, cât şi cătră casa magnaţilor spre a nu se primi 
§ 25. Tot astfeliu s’a întâmplat in Cinci biserici, Ka
posvár şi alte locuri.

* (0 a d r e s ă  lui  Kossut h . )  Tinerimea din 
Aiud a trimis lui Kossuth următorea depeşă: Bătrâ- 
nule sfinte! Junimea ungară se entusiasmâză şi as
tăzi pentru ideile tale. In aceste triste binecu
vântarea lui Dumnejeu să mârigăe sfântul teu cap.

* (Mór  t â  din c a u s a  u nu i  ac de cap.) 
„Le Memorial“ din Deux-Sévres raportézá, că o tinără 
de 20 de ani, nepóta unui primariu, a murit în urma 
unui trist şi ciudat accident. Ea şedea pe un fotoliu 
şi ţinea pe genunchi o copiliţă, pe care o făcea să 
jóce, când să dede deodată pe spate şi rămase în 
nemişcare. Un ac dă păr îi pătrunsese în cap şi 
atinsese fără îndoială creerul cel mic. După 2 (J'le 
nenorocita copilă a murit din causa acestui accident.

* ( Puş ca  Man li e h e r )  Negoţierile între gu
vernul german şi ministeriul austro-ungar s’au ter
minat. Fabrica de arme va l'urnisá pe séma Ger
maniei pănă la finea anului 1889 250.000 pusce Armele 
se deosebesc încât-va în confecţionare de cele austro- 
ungare, fiind mai trainice şi mai perfecte. Ele şi 
costă mai mult decât cele austro ungare.

* ( C o n c u r e n ţ a  de vin.) Vinurile austro un
gare, care se esportau în Egipt au întimpinat un 
concurent puternic în vinurile italiene, cari se căuta 
forte tare în Egipt. Italia ş’a îndreptat negoţul cu 
vin în Egipt în urma conflictului vamal, ce l’a avut 
cu Francia

* (Mama u n u i  c o n d a m n a t . )  Din Pesta se 
comunică următorele: Pe când erau audienţele ge
nerale, se înfâţişâză înaintea monarchului şi o mamă

a unui soldat loan Mor i t z ,  care îşi omorîse pe tatăl 
seu şi a fost condamnat la morte prin sentinţa trib. 
militariu. Femeea spuse monarchului cu lacrămile 
în ochi, că are numai pe acest fecior şi o fată, care 
zace bolnavă şi carea va muri desigur, dacă va au$i 
de mórtea frate seu; ér ei încă nu-i rămâne alt-ceva, 
decât să morâ. Monarchul o asculta viu emoţionat 
şi i-a făgăduit, c ă i va ajuta!

* (O f e m e i e  ur i eşe . )  Mai (hlele trecute a 
murit la Baltimora femeia cea mai grasă din lume, 
anume Winnie J o h n s o n .  Din momentul morţii 
sute de curioşi au năpădit în odaia mortuară, tre
când în defileu pe lângă cosciugul ei. Acésta fe- 
mee cântărită, trăgea nici mai mult nici mai puţin 
decât 849 libre. Cosciugul a trebuit să fie con
struit într’adins; el măsura unsprezece picióre şi 
trei degete în lungime, şi trei picióre şi şase degete 
in lăţime. Apoi a trebuit se fi întărit cu benţi de 
fer pentru-ca se nu se descheie sub greutatea enormă; 
la cele patru colţuri ale cosciugului s’au pus fâşii 
de oţel. Opt omeni, cei mai puternici din locali
tate, abia au putut se ridice cosciugul. Pentru a-i 
scoboii corpul în gropă, a trebuit se întrebuinţeze 
macaraua! grópa ce i s’a făcut e cea mai mare din 
câte s’au făcut pănă acum în Baltimora. Winnie 
era născută Ăn Henri (Kentuky) şi chiar în copilăria 
ei era celebră pentru desvoltarea ei fenomală. La 
cinci-spreijece ani se mărită cu un óre-care Johnson 
cu care avu mai mulţi copii, dar tocmai la douăzeci 
de ani începu să se ingraşe în mod estraordinariu 
şi cu atâta repeZiciune încât părinţii, bărbatul şi 
chiar ea se spăriară şi voiră a luâ precauţiuni. După 
puţin timp dela aceea dată se văzură siliţi a lărgi 
uşile casei, a întări scările a mai pune o duşunea 
pe jos prin odăi întărite cu grinji de frică a nu se 
cufunda. Şi se îngrăşâ astfeliu în fie care an mai 
mult pănă ajunse greutatea de 849 de libre.

Bibliografic.
A eşit’ de sub tipariu Raportul general al co

mitetului central al reuniunei române de agricultură 
din comitatul Sibiiului despre activitatea sa şi starea 
reuniunei pentru periodul dela 28 Februariu pănă 
la finea anului 1888.

— „Biserica Ortodocsâ Română11, revistă periodică 
eclesiastică, amil al XlI-lea Nr. 11, are următoriul 
sumariu : Adresa I. P. Sânţitului metropolit al Mol
dovei şi Sucevei. — Condica a mea de casă. — In
terpretarea canonului 61 al sinodului ecumenic din 
Trula. — Serbarea anului nou. — Scrierea Ierochi- 
monahului archimandrit Chiriac Rómnicean. — Is 
toria bisericei. — Ateismul şi caritatea. — Cuvânt 
pentru morte. — Despre formele şi caracteristica 
predicământului bisericesc. — Donaţiuni. — Statis
tică eparchiei Argeş pe anul 1887. — Sumarele şe
dinţelor st. sinod.

— „Romanische Revueu II Heft, Februar. Direc
tion: Wien, VIII., Alserstrasse 27, a apărut cu u r
mătoriul sumariu: „Das Jahr 1888.“ — „L. Moc-
sáry über die Nationalitätenfrage.“ (Schluss) — „Ei
niges über den Gang und die Entwickelung der te- 
ologischeu und clericalen Cultur în der Bucovina.“ 
Von Isidor Ritter von Onciul (Fortsetzung.) — „Vom 
romanischen Landvolke.“ Nach A. I. Odobescu von
M. Przyborski. -— „Die Colinda, ihr Ursprung und 
ihre astronomische Bedeutung“. Nach S. Mangiuca 
(Forts.) — „Sunt român . . . .“ — „Rundschau.“ 
Die medicinische Wissenschaft in Romänien. — Das 
Märchen von Argir und Helene. —

— A eşit de sub tipariu „Naşa Trinau; operetă 
comică într’un act de Dr. G. Vu i a ;  musică de 
Ales. Dorn. O arie, un cor bărbătesc şi un cor 
miest de composit. rom. Acésta „operetă“ s’a' jucat 
în anul 1888 de „reuniunea română de cântări şi 
musică din Oraviţa“, de 2 ori în Oraviţa, ér odată 
la „băile Herculane“. Acţiunea se petrece într’un 
sat lângă Oraviţa.

Mulţămită publică.
Direcţiunea scólei capitale române gr. or. din 

Răşinari vine prin acésta a-şi esprimâ publice cea 
mai profundă mulţămită Próon. D. Dr. Daniil Popo- 
viciu Barcianu, profesor seminarial în Sibiiu, carele 
a bine voita trimite pentru biblioteca scólei nóstre 
„Dicţionariul român-germân şi germân-român“de Sab. 
Pop. Barcianu, odin. paroch gr. or. în Răşinari, ase
sor consistorial etc., revidat şi completat de P. T. D. 
Dr. D. P. Barcianu în două părţi.

Asemenea am primit încă din anul 1883 şi ni se 
trimite regulat şi în anul curent prin P. On. redac- 
ţiune „Biserica ortodocsâ română“ revista periodică, 
eclesiastică din Bucuresci.

Aceste fapte generöse le aduc la cunoscinţă 
publică pre lângă esprimarea celei mai sincere mul- 
ţămite.

Răşinari, 12 Februarie, 1889,
C. Hămlăşan, 
director şcolar.,
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Statutele reuniunei din comitatul Sibiiu 
pentru ajutorarea arestanţilor.

(Urmare )

VII. C o n d u c e r e a  r e u n i u n e i .
§. 12. Reuniunea se conduce prin adunarea generală, 

preşedintele şi comitetul de direcţiune.
VIII. A d u n a r e a  ge n e r a l ă .

§. 13. în primul pătrar al fie-cărui an sé ţine adunare 
generală anuală ordinară.

Adunare generală estraordinară se póte ţinâ din cause 
speciale de câteori o consideră de lipsă preşedintele ori co
mitetul de direcţiune; sau de câteori o cer acésta cel puţin 
ţlece membrii în scris.

Adunarea generală o convocă preşedintele şi la acésta 
pelângă defigerea locului şi obiectelor — invită cel puţin cu 
15 (Iile înaintea terminului fiesat, pe toţi membrii prin f i
arele locale.

în adunarea generală astfeliu convocată, membrii pre- 
senţi totdeuna pot aduce hotăriri valide fără privire la nu
mărul lor.

IX. O b i e c t e l e  a d u n ă r e i  g e n e r a l e .
§. 14. Obiectele adunărei generale sunt:
a) deciderea asupra raporturilor anuale a comitetului 

de direcţiune despre activitatea sa şi a comisiunei pentru 
censurarea socotelelor, şi darea sau denegarea absolutoriului;

b) alegerea protectorului, a preşedintelui onorar, a mem
brilor onorari, a preşedintelui şi alor treizeci membri ordi
nari aleşi ai comitetului de direcţiune (24 §.).

Protectorul, preşedintele onorar şi membrii onorari să 
aleg pe viaţă, şi anume la propunerea comitetului de direc
ţiune sau a unui membru — cu aclamaţiune, ér la cererea 
alor 5 membri — cu votare secretă.

Preşedintele şi membri aleşi ai comitetului de direcţi
une se aleg pe 3 ani cu aclamaţiune sau la cererea alor 5 
membri cu votare secretă.

La alegerile cu votare, să recere totdéuna maioritatea 
absolută a voturilor. Votarea se face cu şedule.

Membrii repăşiţi se pot realege;
c) deciderea asupra modifieărei statutelor;
d) esmiterea unei comisiuni de scrutiniu constátátóre 

din trei membrii;

e) pertractarea şi deciderea asupra propunerilor şi mo
ţiunilor, ce cad în sfera de activitate a reuniunei.

Propunerile şi interpelaţiunile membrilor reuniunei me
nite pentru adunarea generală, sunt a se predă în scris pre 
şedintelui cel puţin cu trei şlile înaintea adunărei generale. 
Propunerile insinuate ori predate mai târziu sau chiar sub 
durata adunărei generale, afară de caşul când adunarea ge
nerală hotăresce desbaterea lor immediată, sunt a se defige 
spre pertractare la procsima adunare generală.

f)  Alegerea unei comisiuni de 3 membri pentru cen
surarea socotelelor, care reverend raţiociniile anuale rapor- 
tézá despre resultatul activităţii sale.

Acest raport e de a se presentă deodată cu raportul 
anual adunărei generale ordinare şi pe basa acestuia adu
narea generală absolvă ori trage la răspundere pe cassar, 
controlor şi comitetul de direcţiune.

g) Votarea eventuală de onorarii pentru oficialii reu
niunei.

§. 15. Pentru a luă concluse valide se cere maioritatea 
absolută a voturilor membrilor presenţi în adunarea ge
nerală.

Votarea de regulă e pe faţă, dar la cererea alor 5 
membri ai reuniuniunei póte fi secretă.

Fiind voturile egale, votul preşedintelui decide.
Prin plenipotenţiafi nu se póte esercita dreptul de vot.
Modificarea statutelor are să fie propusă unei adunări 

generale conchemate anume spre acest scop, ér pentru ţi
nerea acesteia şi pentru decisiune validă să recere la ter- 
minul întâiu presenţa unei terţialităţi din totalitatea mem
brilor locali. Dacă la primul termin nu se întrunesc în ase
mene număr, la al doilea cei presenţi aduc hotăriri valide 
fără privire la numărul lor.

Capacitatea de a aduce cloncluse — normată aci — se 
refere numai la adunarea generală convocată pentru modi
ficarea statutelor.

Conclusele adunărei generale, cari intenţionâză modi
ficarea statutelor, înainte de efectuire sunt a se subşterne 
înaltului ministeriu reg. ung. de interne.

Procesul verbal al adunărei generale îl verifică preşe
dintele şi doi membrii designaţi prin adunarea generală din
tre cei presenţi.

Tóté agendele neînşirate aici sunt concreşlute comite
tului de direcţiune cu îndatorirea, de a raportă ulterior adu
nărei generale.

§. 16. Dreptul de inspecţiune îl eserciază înaltul gu
vern reg. ung. eventual prin un esmis al seu.

X. Of i c i a l i i  r e u n i u n e i .
§. 17. Oficialii reuniunei sunt:
preşedintele,
vice-preşedintele,
secretariul,
cassariul,
controlorul şi
economul.
Pe preşedinte îl alege adunarea genorală, ér pe vice

preşedintele, secretariul, cassariul, controlorul şi economul ii 
alege comitetul de direcţiune din sinul seu pe trei ani cu 
maioritatea absolută a voturilor.

Oficialii nu pot pretinde nici o remuneraţiune, dar 
adunarea generală póte să voteze — conform venitului şi 
stărei favorabile a reuniunei — oficialilor singuratici onorarii 
corespun$ăt0 re. (va urma.)

Loterie.
Mercuri în 27 Februariu, 1889.

Sibiiu: 87 21 9 20 74

Bursa de Viena şi Pesta.
Din. 26 Februariu 1889

V iena B.-peşin
Renta de aur ung. de 6 * / » ........................................... ...............  ... .__
Galbin .....................................  ...................... 6.68 6.68
Napoleon ...................................................................... 9 571/, 9.65
100 maree nemţesci . ...........................................  59.15 59.10
London pe (poliţă de trei luni) . . . . . .  121.15 121.—

S r  1195. polg. 1889. [21] 1__3

Hirdetmény.
A nagyszebeni kir. törvényszék közzéteszi, hogy a 

nagydisznódi határ általános tagosításának megengedhetösége 
feletti tárgyalást Neokel Péter és társai nagydisznódi lakosok 
kérelme folytán elrendelte s ennek határnapjául a nagydisz
nódi községi irodába 1889. April 15-én délelőtti 10 
órát tűzte ki.

Ezen tárgyalásra az említett község összes birtokosai 
azon megjegyzéssel idéztetnek meg, hogy az arra meg nem 
jelent felek úgy fognak tekintetni, mint a kik a tagosításba 
beleegyeznek.

A nagyszebeni kir. törvényszéknek 1889 február 21-én 
tartott üléséből.

Jánosi Sándor, gróf Lázár,
el ök. jegyző.

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii ierate de stat r. 11. valabil din 1 Inniti 1888.

Budapesta—Predeal Predeal—Budapesta

Nota: Numerele cele grase Înseamnă oarele de noapte.

Tron Tren Tren
Tren

omnibus
de

per- accele
ra t

Tren Tren
m iest.

|de
per- accele

Tren
miest.soane soane ra t

Viena 11.10 8.— — — 1 Bucuresci __ 4.40 7.30 —

Budapesta 7.40 2.— 3.10 6.18 Predeal — 9.12 1.14 —

S zo lnok 11.06 4.05 7.38 9.38 Timiş — 9.36 1.45 —

P . L a d á n y 2.02 5.47 5.39 12.02 B raşov  )
4.10

10.12 2.32
7.10 —

O rad ea -m are  { 4.18 7.01 8.46 1.51 Feldioara 4.56 — 7.31 —
l 7.11 9.18 2.11 Apaţa 5.37 — 8.14

Várad-Velencze — 9.27 2.19 Ágostonfalva 6.07 — 8.36 —
Fugyi-Vásárhely — 9.44 2.32 Homorod 6.55 — 9.12 —

Mező-Telegd 7.41 10.21 2.55 HaşfalSu 8.36 — 10.24 —
Rév 8.10 11.38 3.38 S ig h işo a ra 9.13 — 10.46
Bratca — 12.16 4.01 Elisabetopole 9.56 — 11.19 “ —■
Bucia — 12.54 4.23 Mediaş 10.37 — 11.47
Ciucia 9.04 1.67 4.49

C opşa m ică  j
Micăsasa

10 59 — 12.02 —

B. Huiedin 9.34 3.11 5.31 11.16 — 12.09 —
Stana — 3.40 5.40 11.37 — 12.25
Aghireş — 4.15 6.12 Blaş 12.16 — 12.53
Ghîrbou — 4.36 6.24 Crăciunel 12.33 — 1.05 —~
Nadişul ung.

C luş J
— 4.58 6.38 T eiuş 1.51 — 1.47

10.34 6.26 6.56 Aiud 2.18 — 2.08
11.15 — — 7.15 Vinţul de sus 2.48 — 2.30

Apahida 11.34 — — 7.41 Uioara 2.56 — 2.37 . —
G h iriş 12.45 — — 9.18 C ucerdea 3.14 — 2.53
C ucerdea 1.30 — — 10.— G hiriş 4.01 — 3.26
Uioara 1.37 — — 10.09 Apahida 6.28 — 4.40
Vinţul de sus 1.45 — — 10.19 C luş 1 5.56 — 5 . - —
Aiud 2.07 — — 10.48 6.37 5.32 — 8.—

T eiuş 2.26 — — 11.55 Nadişul ung 6.58; — — 8.36
Crăciunel 3.11 — — 12.84 Ghlrbo.i 7.14 — — 9.02
Blaş 3.24 — — 12.52 Aghireş 7.29 6.11 — 9.32
Micăsasa 3.54 — — 1.34 Stana 7.56 — — 10.11
C opşa m ică 4.09 — — 2.19 B. Huiedin 8.18 6.43 — 10.51
Mediaş 4.21 — 2.46 Ciucia 8.58 7.12 — 12.16
Elisabetopole 5.11 — — 3.31 Bucia 9.15 — — 12.50
S ig h işo a ra 5.45 — — 3.59 Bratca 9 34 — — 1.19
Haşfalău 6.12 __ — 4.32 Rév 9.53 7.51 — 2.—
Homorod 7.32 _ — 6.53 Mezó'-Telegd 10.25 8.17 — 3.04
Ágostonfalva 8.17 __ — 7.21 Fugyi-Vásárhely 10.47 — — 3.36
Apaţa 8.37 _, __ 8.23 Várad-Velencze 10.57 — — 3.52
Feldioara 9.06 9 02 O radea-m are  {

11.04 8.42 4.03

B raşo v  |  

Timiş

9.45 _ _ __ 9.52 11.19 8.47 10.50 4.47
1.55 5.37 — — P. L ad án y 1.15 10.08 1.33 7.30
2.53 6.20 — — S zo lnok 3.29 11.51 3.29 3.15

Predeal 3.28 6.47 — — Budapesta 6.33 1.55 7.45 10.—
Bucuresci 9.35 11.50 — —  1 Viena 2.50 7.15 6.05 —

Murâş-Ludoş— Bistriţa Bistriţa Murăş—Ludoş

MurSş-Ludoş — — — 4 .4 9 1 Bistriţa — — — —
Ţaga-Budatelic — — — 8.02 Ţaga-Budatelic — — — 9.41
Bistriţa — — — —  1Mureş-Ludoş — — — 1.11

Budapesta—Arad—T eiuş
Tren

omnibus

Tren
de

per
so a n e

Tren
de

p er
so a n e

Petroşeni — Simeria (Piski)

Teiuş—Arad—Budapesta
Tren

mic8t.

Viena — 11.10 2. - Teiuş 11.24 3 . - 1.42
Budapesta — 8.20 9.05 A lb a-Iu lia 12.09 3.44 2 32
Szolnok — 11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.10 —
Arad j — 4.10 5.45 Şibot 1.01 4.43 -

2.17 4 30 6 .— Oreştia 1.32 5.13 1 1[
Glogovaţ 2.37 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.32 6.15 11.21
Gyorok 3.19 5.07 6.38 Deva 2.52 6.35 —
Pauliş 3.43 5.19 6.51 Braniclca 3.23 7.02 —
Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28 —

Con op — 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40 —

Bérzava — 6.28 7.55 Zam 4.44 8.11 —

Soborşin — 7.25 8.42 Soborşin 5.30 8.46 —
Zam — 8.01 9.12 Bérzava 6.27 9.33 —

Gurasada — 8.34 9.41 Conop 6.47 9.53 —

Ilia — 8.55 9.58 Radna-Lipova 7.28 10.27 5.50
Braniclca — 9.19 10.17 Pauliş 7.43 10.42 6.13
Deva 1.47 9.51 10.42 Gyorok 7.59 10.58 6.38
Simeria (Piski) 2.08 10.35 11.07 Glogovaţ 8.28 11.35 7.19
Oreştia — 11.09 11.37 Arad | 8.42 11.39 7.38
Şibot — 11.39 12.— 9.17 12.31 6.20
Vinţul de jos — 12.12 12.29 Szolnok 2.32 5.12 —

A lb a-Iu lia 8.05 12.29 12.46 Budapesta 6.— 8.20 —

Teiuş 8.59 1.16 1.26 Viena 3.— 6.05 —

Simeria ( P is k i)  — Petroşeni Arad — Timişoara
Tren

Tren de per- Tren
miest. soane. miest.

Simeria 6 47 2.42 Arad 6.05 5.48
Streiu 7.40 3.25 Aradul nou 6.33 6.19 1
Haţeg 8.51 4.16 Némoth-Ságh 6.58 6.44
Pui 10.02 5.11 Vinga 7.29 7.16
Cri vădi a 11.02 5.58 Orczifalva 7.55 7.47
Baniţa 11.50 6.40 Merczifalva 8.14 8.08
Petroşeni 12.30 7.12 Timişoara 9.12 9.02 I,

Tren
de

per
soan e

Tren
m iest

Copşa mică—Sibiiu

Cucerdea—Oşorheiu -  Reghinul-săs.

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

8.27
9 —

2.29
3.02
3.46
4.18
4.42

4.35
5.05
5.46
6.17
6.40

Sibiiu — Copşa mică
Sibiiu
Ocna . 
Loamneş 
Şeica mare 
Copşa mică

3.43
4.26

8.50
9.17
9.46

10.20
10.49

10. -
10.24
10.50
11.20
11.45

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M. Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu
Reghinul-săs.

Í

3.05 
3.35
3.56
4.06 
4.43 
4.58 
5.21 
5.40 
6.-
7.56

10.20
10.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55
4.58
7.—

3.25
3.58
4.20
4.30
5.11
5.28
5.53
6.13

Reghinul-săs—Oşorheiu—Cucerdea

Timişoara—Arad
Tren
miest.

Tren 
de per
soane.

Tren
miest.

Petroşeni 9.36 4.26 Timişoara 6.25 5.—
Baniţa 10.17 5.12 Merczifalva 7.19 6.02
Crivadia 10.58 5.55 Orczifalva 7.46 6.32
Pui 11.42 6.41 Vinga 8.15 7.02
Haţeg 12.23 7.26 Németh-Ságh 8.36 7.23
Streiu 1.12 8.14 Aradul nou 9.11 8.01
Simeria 1.51 8.50 Arad 9.27 8.17

Sighişoară— Odorheiu Odorheiu—Sighişoarâ
Sighişoară

Odorheiu
6,05 Odorheiu 

9.45|| Sighişoară

5,38

9-61

Reghinul-săs.

Oşorheiu
Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M. Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

6.56
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

8.35
10.20
12.15
12.36
12.58
1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

8.—
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

Simeria (Piski) — Uniedoara
Simeria (P iski)
Cérna
Uniedoara

2.18
2.39
3.08

Uniedoara — Simeria (Piski)
Uniedoara
Cérna
Simeria (Piski)

9.30
9.56

10.16

Ghiriş — Turda
Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda — Ghiriş
Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.49
3.11

Redactor responsabil: Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografiei archidiceesane.




